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Article 1er

 La présente loi règle une matière visée à l’article 77 
de la Constitution.

 Art. 2

 L’article 3, alinéa premier, de la loi du 27 décembre 
1994 portant assentiment à l’accord relatif à la percep-
tion d’un droit d’usage pour l’utilisation de certaines 
routes par des véhicules utilitaires lourds, signé à 
Bruxelles le 9 février 1994, entre les gouvernements du 
Royaume de Belgique, du Royaume du Danemark, de la 
République fédérale d’Allemagne, du Grand-Duché de 
Luxembourg et du Royaume des Pays-Bas et instaurant 
une Eurovignette, conformément à la directive 93/89/
CEE du Conseil des Communautés européennes du 
25 octobre 1993 est remplacé par la disposition suivante:

 “Sont assujettis à l ’eurovignette les véhicules à 
moteur et les ensembles de véhicules articulés prévus 
ou exclusivement utilisés pour le transport par route de 
marchandises et d’un poids total en charge autorisé 
d’au moins 12 tonnes.”

Artikel 1

 Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 77 van de Grondwet.

 Art. 2

 Artikel 3, eerste lid, van de wet van 27  december 
1994 tot goedkeuring van het verdrag inzake de hef-
fi ng van rechten voor het gebruik van bepaalde wegen 
door zware vrachtwagens, ondertekend te Brussel op 
9 februari 1994 door de regeringen van het Koninkrijk 
België, het Koninkrijk Denemarken, de Bondsrepubliek 
Duitsland, het Groothertogdom Luxemburg en het 
Koninkrijk der Nederlanden, en tot invoering van een 
Eurovignet overeenkomstig richtlijn 93/89/EEG van de 
Raad van de Europese Gemeenschappen van 25 ok-
tober 1993 wordt vervangen als volgt:

 “Aan het eurovignet zijn onderworpen de motor-
voertuigen en de samengestelde voertuigen bedoeld 
of uitsluitend gebruikt voor het vervoer over de weg 
van goederen en waarvan het maximaal toegestane 
totaalgewicht minstens 12 ton bedraagt.”

Bruxelles, le 26 novembre 2012

La présidente du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Brussel, 26 november 2012

De voorzitster van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Sabine de BETHUNE

Hugo HONDEQUIN
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